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Stev. 51. V Ljubljani, v sredo 19. decembra 1917. Leto IV:

Mir ljudem na zemlji!

Premiije na ruski fronti: Streiski jarek ua ruski froati.
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Manica Komanova: ’
Bozi¢na noc...

Bozi¢na no¢, ¢arobna ti,
ko Krist Zvelicar se rodi,
ko angelji na zemljo spo
in sveti mir ljudem neso!
Povsod je mir —, le v prsih tu
ni najti srénega miru,
in kakor druge dni, nodi,
srce nemirno mre, trpi.
Zakaj mu mir je nemogoc?
Saj je nocoj bozi¢na noc!

Zaspim ... Krilatcu zrem v odi.

ki tja za cerkev kaze mi,

kjer mrtvi spe —: ,Glej prostor tam!
Oj, ni vabljiv zive¢im vam,

a vendar tam je mir doma,

ki svet ga hrupni ne pozna.

In kadar tja te polozé

prejelo mir ti bo srcé!

Tam umiri se slednja stvar,

poprej nikjer, poprej nikdar!*

 Peter’ Podreka :
- Slavjanka.
Jaz nisem Taljanka,
pa tudi ne bom,

sem zvesta Slavjanka
in ljubim svoj dom.

Le tebi bom zvesta,
predragi moj dom,
in tujcu nevesta
nikoli ne bom.

H¢i matere Slave,

kreposti nje znam,
. slavjanske zastave

nikoli ne izdam.

Sad moj’'ga poroda
pa moral bo bit’
svobodi naroda
slavjanski zascit.

*
* *

Vrla trZaska Slovenka nam poroca:

Ta pesem je zgodovinski dokument na-
rodne zavednosti beneskih Slovencev. Zupnik
Podreka je imel pri sebi duhovito ne€akinjo,
vrlo Slovenko. Neko¢ so jo v Kobaridu dra-
7Zili, da postane pac Italijanka, ker Zivi pri
stricu v Beneciji. Dekle pa se je odrezalo:
»Jaz nisem Taljanka, pa tudi ne bom, sem
zvesta Slavjanka in ljubim svoj dom!“ Stric
Podr:ka je nato napisal Se ostalo besedilo,
in uCitelj Carli, rodom Tolminec, je besede
uglasbil. Pesem so peli prvi¢ v kobaridski
Citalnici, ki jo je ustanovil pokojni pesnik
Simon Gregor¢i€. Na veselico je dospelo
tudi mnogo beneSkih >Slovencev. Takrat so
zapeli ,Slavjanko“. Ko so zasliSali beneski
Slovenci s kobaridskega odra prvi¢ to, pesem,
izraz svojega narodnega odpora proti potuj-
Cevanju, je nastalo med njimi nepopisno
navduSenje. Prisotni avtor besedila, Zupnik
Podreka, si je otiral od ginjenja solze, in
Z njim vred je plakalo mnogo naSih bene-
Skih rojakov.

Pesem se je vsem omilila, in peli so
jo radi mladi in stari. Tudi godci so jo svi-
rali, in naSa mladina je plesala po njenem
taktu. Postala je prava Kobaridska korag-
nica.

Nadporoc¢nik Feliks Parmski, ki je reSil naSega
cesarja iz valov derofe Soc¢e in bil zato od-
likovan z zlato hrabrostno kolajno.

Zato zelim, da pesem ne izgubi Svojega
pomena in namena. Naj bi jo peli iznova
sedaj reSeni Kobaridci in Z njimi vsa BeneS§ka
Slovenija ! M. S,

*

Pesnik Peter Podreka je bil rojen 16.
febr. 1822 v St. Petru Slovenov ob "Nadizi

1873 pa v gorski vasi Ronec, pal za —
kazen, ker je bil ,slovenski hujska“. Pod-
reka je razSirjal ,Novice“, ,Zgodnjo Danico“
in knjige druZbe sv. Mohorja med beneSke
Slovence, zlagal je pesmice ter na vse na-
Cine budil narodno zavest svojih rojakov.V
Gorici je leta 1869 izdal Podreka ,Katekizem
za Slovence videmske nadSkofijc na Bene-
Skem“. S tem so dobili beneSki Slovenci
prvi katekizem v svojem nirecju. Podreka
je umrl 1. 1889.

V. Herbert:

Boziéno drevesce.

Bil je neko€ velik gozd. V njem je stalo
mnogo, mnogo jelk. Vse so bile tako pre-
oblozene s snegom, da so se kar Sibile pod
njim in je bila nevarnost, da se vse polomijo.
Tedaj pa je prihrumela mogo&na nevihta,
in v gozdu se je zacel divji ples. Vsa dre-
vesa so prosila:

»Daj, osvobodi nas bremena, ki nas teZi,
sicer moramo omagati, in kmalu bomo le-
Zale uniCene, pokoncane na tleh.”

Smeje je ugodila nevihta njihovi Zelji.
Zabucalo in zazvizgalo je Se huje, zamajale
so se jelke na desno in na levo, zagrmelo
je, in prosta tezke sneZne odeje so dvignila
drevesa svoje vejevie ponosno in radostno
visje in viSje.

Samo majhno drevesce v zatiSju ni bilo
deleZnotedobrodejneizpremembe. Nasprotno:
kepe snega, ki so letele z visokih jelk, so
padale na ubogega pritlikavca, da je bil
sedaj skoraj docela pokrit s snegom; samo
kosat zelen vrSiCek je prical, da Se Zivi.
Toda kako bi se upal zaprositi pomoci in
varstva vsemogocCne nevihte! Prezrla in za- .
smehovala bi ga, kakor ga sedaj zasmehujejo
lepo zelene, visoke in oSabne jelke, ki stoje
okoli in okoli njega.

Udano in poniZno je omagovala jelCica
pod tezko snezno plastjo: ,Namenjeno mi

na BeneSkem. Solal se je v Cedadu in do-
vr§il gimnazijske uke v Vidmu. L. 1848 je
pel novo maso in postal kaplan v Taréentu
blizu goriS8ke meje. Takratni vikar v Livku
v kobaridski dekaniji in poznejSi kanonik
Hrast mu je bil zvest prijatelj. L. 1857 je
sluzboval Podreka v St. Petru Slovenov, leta

Mesto, kjer se je zgodila nesrea: cesarjev avtomobil je obti¢al v valovih Sofe. Vojaka, ki
sta hotela prenesti cesarja na kopno, je izpodnesla deroca reka in vsi trije bi kmalu utonili.

je pa¢ tako,“ je zdihovala in se sklanjala
globlje in globlje k tlom. Naposled sta jo
premagala utrujenost in bolest, in zaspala je.
Tedaj pa je prihitel JezuS¢ek iz nebes,
da izbere drevo, ki ga okrasi in ponese lju-
dem, ki so dobre volje in blagih src.
»Tole vzemi!* je rekel eden izmed
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trume angelov, ki so ga spremljali, in po-
kazal je na vitko visoko jelko, ki je ponosno
dvigala svoje veje v nebo.

JezuSCek pa je zmajal svojo kodrasto.

zlatolaso glavico in je tiho stopil mimo samo- /

zavestne domisljavke.
‘ »Ta tukaj je najlepSa,“ je nasvetoval
drug spremljevalec ter pokazal na mogocno

in koSato jelko z enakomerno razvr§¢enimi

vejami. Ogromne njegove korenine so $trlele
izpod snega; bilo je to drevo, ki more
preziveti stoletja.

Pa tudi ta orjak ni naSel milosti v o¢eh
boZjega deteta, ki ni hotelo poloziti svoje
svete rocice blagoslavljajoce nanj.

Dolgo je stopal Jezu3cek od drevesa do
drevesa; ni se menil za navduSene vzklike
svojih angelov, ki so se na tihem cudili, da
se njih poglavar tako dolgo ne odlo¢i. Jelke
so bile vendar vse Carobno lepe, prekrasno
zelene in kakor od vrha do tal posute z
biseri.

Tisti ¢as pa je zadonel po gozdu bo-
lesten vzdih. Bozje dete se je ozrlo v ono
smer, in blizu sebe je zagledalo majhno,
skrivijeno drevesce, ki se je moralo zdaj-
zdaj zgruditi pod uprav neznosnim breme-
nom. Tedaj je segel JezuSCek v koSarico. ki
so jo nosili njegovi spremljevalci, vzel je

pisano lucico in jo pritrdil na vejico male"

jelcice. Pa Se eno in Se eno ... tako da
je drevesce kmalu zaZarelo dale¢ naokrog.
Topli Zarki lulic so hitro stopili vse sne-
zinke; teZa snega je postajala laZja in lazja,
drevesce se je olajSano vzravnalo in se dvig-
nilo viSje in viSje. ZaZarelo je v tisolerih
Zarkih, — Se nekaj hipov, in med visokimi,
temnimi jelkami je zablestel bajni CudeZ, ki
je napolnil ves gozd s svojim zlatim, pla-
meneCim blagaslovom. Mala jelCica je bila
Se vsa omamljena te prelesti: malo prej je
bila Se od vsakogar zaniCevan in preziran
pritlikavec, a sedaj ta prekrasna obleka

stkana iz pestrih lugi, ki se prelivajo v

vse barve!

Resitelji cesarja iz valov Soée (od leve na desno): desetnik Kraft (srebrna kolajna), narednik Po-
korny, telesni lovec Reisenbichler, gardni ¢etovodja Tomek, narednik Jirous, ¢etévodja Schumann
in narednik Blakovi¢ (zlate kolajne).

In Se enkrat se ga je dotaknilo bozje
dete s svojo mehko roico, ga dvignilo in
ga poneslo preko vsega gozda ljudem, Kki
so_prav tako tiho in potrpezljivo omagovali
pod tezkim bremenom bede in gorja.

Sedaj so imeli blesteCe, blagor in sreco
prinaSajoCe boZi¢no drevesce.

Dr. Ivan Lah:

- Na$ tovari§ Braunstein.
ali povest o bratu vojnega ministra
X. Y. Trockega.

(Nad vse resnicna povest:)
(Konec.)

»Ali poznate Cassija,“ me je vprasal

| eden iz njih.

postavi in obrazu pristen juzni Italijan, a
govoril je dobro slovensko. Ker je mnogo z
nami obcCeval — so mu o¢itali Italijani, da
je renegat. On se je na to smejal — bil je
lep, prijazen fant in kavalir. Chescutti je bil
Slovenec iz Ljubljane — na§ dragi znanec
in tovaris.

Ko smo odhajali iz Hainburga, sta od-

Stotnik Werkmann in nadporbénik Kurt Friess Barta, ki sta se tudi udelezila reSevanja na-
Sega cesarja iz nevarnosti, da bi utonil.

»Seveda ga poznam!“

»Cassio je bil moj najbolji prijatelj.
Moje ime je Braunstein. In Chescuttija po-
znate ?“

»Poznam, bil je z nami.*

»Tudi on je bil moj prijatelj. Je iz
Ljubljane.“

Spomnil sem se obeh dragih tovariev,
ki sta bila z nami na ljubljanskem Gradu,
v Lipnici in v Hainburgu. Cassio je bil pred
vojno na Rakeku, dober, ljubezniv dec¢ko, po

Sla oba z italijanskimi podaniki v Stein-
klamm in mi smo odSli v Sitzendorf.

Od takrat nismo vedeli niesar o njima.

Sele ta druzba, ki je prihajala iz ta-
bora v Steinklammu, nam je prinesla novih
vesti. Odhitel sem k gospodi¢ni Ljubici, da
sem ji poroal o novih gostih in o starih
naSih znancih. Vecerja je bila med tem go-
tova. Jaz sem nosil lu€, kuhinjsko orodje in
zavitke z raznimi zaimbami, — in gospo-
di¢na Ljubica velerjo. — Odsli smo ve-
Cerjat.

Po vecerji smo se z novimi gosti na-
tan¢neje seznanili. Pripovedovali so zanimive
stvari iz Steinklamma: tam je bil tabor za
ruske podanike. Nacelnik tabora je bil grof
R., gospodarski upravitelj je bil neki angleski
zid K. Grof je ljubil godbo in zabavo —
za gospodarstvo se ni brigal. Njegova Zena
je bila med prvimi damami ,Rdefega kriZa“,
ki so odSle v Rusijo, kjer so bile sprejete
v avdijenci pri carici in so obiskale tabore
naSih ujetnikov. V Steinklammu je bilo ve-
selo Zivljenje: prirejali so se razni veceri:
na njih je pel n. pr. tudi bivSi ljubljanski
operetni tenor Ili¢i¢, ki je bil tudi tam in-
terniran. Toda teh zabav so bili delezni
samo boljSi ljudje. Za red je skrbelo 52 po-
licajev, izbranih iz vrst internirancev
mnozica je morala trpeti in delati — an-
gleski Zid je gospodaril.

Naenkrat se je pokazalo, da manjka pri
upravi cel milijon kron, Grofa so poklicali
na Dunaj in njegovo druzbo so razposlali
po raznih taborih. Grof je moral k armadi
in leto na to smo &itali, da je padel. S tem
se je izognil teZkemu procesu. Kaj se je
zgodilo z Zidom, ki je bil najve¢ kriv, ne
vem.

NaSi gostje so bili torej en del onih
ljudij iz Steinklamma

Toda hotel sem vam pripovedovati o
tovariSu Braunsteinu. Bil je prijeten, zanimiv
druzZabnik: gg.roril je rusko, nemSko in

2
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Cesar Karl in cesarica Zita v Trstu.

Spansko. Potoval je po Amerlki, Zivel je eno
leto v Argentiniji v Buenos Airesu. Kako je
priSel v Avstrijo v internat — ne vem. Imel
je kakih 22 let; na obrazu se mu je poznalo
da je zZid: doma je bil v Nikolajevsku, kjer
je njegov ole trgovec. VCasih je pravil o
svojem bratu-socijalistu; drugace ni rad go-
voril o sebi in je prikrival svoje Zidovsko
pokoljenje. Postala sva si dobra znanca:
izposojeval si je pri meni knjige in je mnogo
&ital. Pozneje se je lotil dela pri zgradbi
novih barak. Bil je mo¢nega telesa in zelo
delaven. Ko je priSla pomlad, so si Rusi
zasadili svoj vrt: vozil je prst ves dan in
je bil ponosen na svoje delo. Bil je navduSen
Rus. Neko€ sva govorila o ruski armadi, in
jaz sem si dovolil par nelepih opazk. Braun-
stein je bil uZaljen. Vstal je in odSel z be-
sedami: ,Ne morem vam dovoliti, da bi v
moji prisotnosti Zalili rusko armado: ako
holete, da bodeva prijatelja, ne govorite
nikdar ve¢ tako.“ Ugajal mi je ta ponos.
el sem k njemu in sem se opraviil : moje
opazke so izhajale iz mojega slufajnega

razpoloZenja, ne iz preprifanja.
In vendar se mi zdi, da mi ni popol-

Nas cesar v druZbi bolgarskega kralja Ferdinanda na trZaskem kolodvoru.

Stev. 51

noma odpustil. Cital je naSe slovenske pesmi
v ,CvieCu slov. pesniStva“. Najbolj sta mu
ugajali dve pesmi: Levstikova ,Crnogorcem®
in Gregor¢iCeva: ,NaSa zvezda“. Sli§im ga
Se sedaj, kako je na glas citiral Levstika:

,Vam, Crnogorcem, krepka mo& je dana..”

»NaSa Zvezda“ ga je tako navduSila,
da jo je celo prevajal: pre€ital mi je ruski
prevod, a bil je slab. Govorila sva pogosto
o Rusiji in vojni. Bil je prepri¢an, da bodo
vojno odlocile gospodarske razmere. ,Eko-
nomiCeskaja pobjeda“ — kakor je rekel.
Gledal je na ‘vse bolj z visokega amerikan-
skega staliS¢a, s stali§¢a borze in drzavnih
papirjev. V tem je bil zve-t sin svojega
rodu.

Da bo njegov brat kdaj ruski vojni
minister, o tem se mu ni nikdar sanjalo, a
dal mi je svoj naslev v N kolajevsku — za
slu¢aj, ko bi kdaj priSel tja. Dandanes je
na svetu vse mogocle. Clovek nikdar ne
ve ., :
In moj znanec od ,Novega Sveta“?
To je bil posebne vrste Clovek. Poznal je
vsa znana imena v Pragi, na Dunaju, v
Ljubljani, v Gorici, v Trstu, Zagrebu i. dr.
Vedel je za vse razmere, nazore i.t. d. Bil
je Rus, Poljak — ali Zid — kdo ve, kaj

— s

Nas$§ cesar na Tilmentu v Bened&iji.

pravzaprav. V Gorici je dolgo stanoval pri
»Casapiccoli“. Pravil je, da je bil — Redlov
ucitelj — ru3Cine. Sploh je mnogo pripo-
vedoval. Morda je tudi mnogo lagal. Kmalu
je stopil v oZjo zvezo z upravo naSega ta-
bora.

Sumili so ga, da je $pijon. Kmalu nato
je postal — prvi policaj naSega tabori$¢a.
Bil je rojen policaj in se je po€util dobro v
svoji novi sluzbi.

Braunstein mu — ni bil prijatelj.

To je torej ta povest.

Rekli bodete, da sem mnogo ve¢ go-
voril o drugih stvareh nego o tem, kar sem
vam hotel povedati. To je za to, ker je na
svetu mnego ve¢ in bolj zanimivega nego
— ruski ministri in njih sorodniki. Vendar
ta povest morebiti ne bo brez zanimivosti,
ker kaze, kako so avstrijski internati zdru-
Zevali ljudi in drZave. In to je tudi slava.
A'i ne mislite?

: ‘ Naroclajte in Sirite "'
ses ,/ledenske Slike“. mus

R
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E. G. Brat:
Beg za milijoni.
Roman Slovenca Amerikanca.
21. nadaljevanje,

Jack pa je korakal dalje mimo visoke
cerkve sv. Petra in Pavla, zavil mimo tovarn
za usnje, krtace in smotke, obSel ostanek
starega trdnjavskega ozidja ter dospel na
Poljsko cesto.

Tu je stala Se vedno hisa st. 25. Dobro
jo je poznal, saj je zivel v njej Sest let.

In res, evo ga na ozki rusevini ozkega
predvrta — mal zajCek iz pobarvane gline!
Se vedno je bil brez levega uhlja, ki mu
y%a je nekdaj z ravnilom odbil.” Na stebru

“*Vrtne ograje se je svetila Se vedno descica

iz rumene medi in na njej ime in poklic
njegovega dobrega strica.

>»Landesgerichtsrat Bellitsch !« je Ccital
Jack. »Glej ga ... avanziral jel«

In Ze je pozvonil. Po tlakovani vezi so
se Culi koraki v mehkih copatah, zaporna
verizica je padla, klju¢ v vratih se ie za-
vrtel in skozi ped Siroko odprtino se je po-
javil oster nos, nad njim dvoje sivih, kakor
osat bodecih oc¢i, pod njim usta s tenkimi,
brezkrvnimi ustnicami,

Iz osvobojene Gorice: Nasa slika kaZe, kako
so malo ur po osvoboditvi nasi vojaki gasili
goreCe mesto in patrulje preiskovale ulice.

. »Tukaj se ne sme beraciti!« je dejala
huda Zenska. »Kaj ne znate brati?«<

Poleg duri je bil resnicno na ovalni
deScici napis: »Clan drusStva proti berale-
nju.«

»Govoriti hoéem z gospodom svetnikom !«
jo je zavrnil Jack.

»Saj se poznamo !« je odmevalo zlobno
>Gospoda svetnika ni doma!l«

In vrata so se zaloputnila.

»Kje je pa iztaknil to besStijo?« je raz-
misljal Jack in odSel. »Pa kar precej za be-
rata me obsodi! Kdj sem res tako posval-
kan ?«

Ogledoval se je: res, voznja v Ill. raz-
redu je zdelala njegovo obleko, neumit je,

nepocCesan, neprespan in ves prasen . .- od-
licno nikakor ne izgleda. Toda kar precej
Cloveka takole nahruliti in sumniciti —! Zdi

se mi, da si je naprtil stric pravcatega
zmaja!

Zavil je okoli vogla in krenil v drevo-
red. Tod je hodil stric véasih v svoj urad
in domov.

Jack je sedel na prvo klop in cakal.

Iz osvobojene Gorice: Lahi so silno utrdili
tudi goriSko pokopalis¢e ter so bila pokopa-
lisS¢na vrata z Zelezjem, lesom, mreZami in
vre€ami s cementom izpremenjena v malo
ity trdnjavo.

Drevored prazen. Kaj pa! Strenovci nikdar
niso- radi zahajali na izprehod in zrak. Rajsi
tice po hiSah, po pivnicah in vinarnah ali
kavarnah. Katoliki, protestantje in picloSte-
vilni zidje zive v slogi in miru v tem me-
stecu na nekdaj slovanskem ozemlju. Da smo
danes na Pruskem, pa naj dokazuje kip po-
nosno stojecega oceta ujedinjene Nemcije -—
Viljema I. Pridni, nadarjeni so ljudje te de-
zele, Kkjer te ime skoraj vsake recice in po-
toka, vsakega hribca in kraja Se zdaj spo-
minja, da je zivelo in vladalo tod stoletja
slovansko ljudstvo. Slovanska in nemska kri
Se je zmeSala v danaSnji zarod, ki je veSC
najrazlicnejSih obrti in spretnosti. Sladkor
in smotke, usnje, bie in porcelan, krtace in
drugo robo izdelujelo Strenovci po mnogo-
brojnih velikih in domacih tovarnah in de-
lavnicah, izvazajo, bogate ter vedno dobro
Zive.

In vendar bi ne hotel Ziveti Jack v tem
sitem miru omejenih filistrov, ki nimajo smisla
ne za umetnost, ne za gledis¢e in slovstvo,

Kelodvor v Vidmu, ki kaze kolik nered so pustili za seboj beZeéi Lahi.
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niti ne za politiko, nego le za polne lonce
in polne vrée. Ne, borba, ziva tekma, tve-
ganje, spekulacija, napredovanje, vecna iz-
prememba dajejo Zivljenju mik in Car. Zato
je pobegnil Jack pred leti iz tega malomest-
nega zadusljivega ozracja v viharni, svobodni
svet in ni mu Zal. Pobegnil bi tudi danes.

O tem je premiSljal sedaj na klopi ter
zrl po drevoredu navzdol, odkoder je imel
priti stric svetnik iz svojega urada.

In resni¢no, tam se je ze blizal slok
starejSi gospod goloobritega obraza z zlatimi
nao¢niki Moj Bog, Cisto takSen je, kakor
njegov rajni oce! Brat je podoben bratu kakor
Siling Silingu! Morda je ta nekoliko Sibkejsi,
neznejsi, seveda, tudi starejSi kakor je bil
nesrecni oce .., toda gotovo je: gospod, ki
se bliZa, je stric, sodni svetnik Bellitsch!

Pod. desno. pazduho. je.nosil ozko. in..

dolgo torbico z akti. Se vedno je marljiv
kakor nekdaj ter si prinasa delo iz pisarne
celo domov! Torej nobenega dvoma vec, in
Jack je vstal ter pozdravil:

»Dober vecer, gospod sodni svetnik !«

Svetnik je jedva premaknil svoj Siroko-
krajni klobuk, zamrmral in se kakor nehote
ustavil. -

»Oprostite . .. kdo ste?« je vprasal ne-
gotovo in zacuden. »Tako me silno spomi-
njate .5 %

»Koga, prosim <«

sMojega rajnega brata!e<
svetnik.

»Jaz tudi?!« se je zacudil Jack. »A vi
ste me pravkar silno spomnili mojega rajnega
oceta! Torej, ljubi striCek - . .«

»Jack, ti!? Kako prihajas ti sem?<«

»Deloma na barkah, deloma z Zeleznico,
deloma z avtomobili.«

»Pa kako da si kar naenkrat spet tu?c

»No, petnajst let te nisem videl, pa mi
je postalo dolgCas po tebi, stric.<

»To se pravi — denarja bi rad, ne?«

»No, ¢e mi ga posodiS ... ne, ne, —
nikar ne misli, da ti denarja ne povrnem!
— pumpati brez vrafanja ni- moja navada !«

»Da, da, da ... ampak k meni tako
ne more$ kar takole: moja gospodinja . . .«

>0 poznam jol« se je zasmejal Jack.
sNe zavidam te za njo!«

»Za bozjo voljo !« je vzkliknil stric. >Pa
vendar ji nisi pravil, kdo si?! Se danes zve

vse Strenovo . . .«

Jack ga je potolazil, da ga je kuharica
imela za beraca in da mu niti vrat ni od-
prla.

sPrav jel«< se je oddahnil stric. »Poca-
kaj Se dobro uro: poSljem jo k njenim pri-

jateljicam — v cerkev — kamor hoCe. . .
potem pa pridi k meni.«

»Dobro !« je pritrdil Jack. »Tudi meni
je prav tako. Nihce me naj ne vidi pri tebi.
Toda ob osmih pridem. Ali ima$ doma dobro
kapljico ?«

»Imam, le pridil« se je razveselil stric,
-da je Jack toli skromen. »Dam ti denarja,
da si kupiS novo obleko ... v Vratislavi ali
v Kamenicah dobi$ dobro robo za mal denar.
Potem se pa vrne$ v Strenovo in me po-
seti§, recimo, kot mlad jurist ali kaj takega.«

»Do svidenja torej!« je Se dejal Jack in

* odSel po drevoredu v nasprotno stran.

Tudi njemu bi ne bilo ljubo, ¢e bi ga
videl kdo pri stricu po dnevi. Pruski sodni
svetnik ne sme obcCevati s sumljivimi ljudmi,
Jack pa strica ni maral spravljati v zadrego,

Ce bi se odkrila njegova sled. Prav mogoce
je, da zve Bobby Dodd za Strenovo in strica
ter prispe prej ali slej tudi semkaj. Nikakor
ne ostane torej dolgo casa tukaj, nego iz-
gine ¢im hitreje zopet dalje.

Jack je zavil na Lipovo cesto ter srecal
ravnatelia jetniSénice Franzelta. Zelo se je
postaral in zgrbil mnogoletni striCev prijatelj.
Cesto je prihajal k stricu Kartat ter poznal

je vzkliknil

.

Jacka dijaka. Toda zdaj je Sel mimo njega,

ne da bi ga spoznal.

Pri prekajevalcu Zeidlichu na »Ringuc
si je kupil Jack specijaliteto — Cesnjevo Klo-
baso, ki jo je kot decek — vzlic stricevim
ugovorom — tako rad jedel, in kos kruha.
Obnavljati je hotel s klobaso spomine na

koli! Gotovo je, da ostane Polly zvesta, ..
leto dni tudi ni vecnost — in potem bo zo-
pet vse dobro.

Vrnil se je v mestece. Razen novega
mostu preko Odre, boljSega hodnika ob stra-
neh ozkih ulic in elektricne razsvetljave je
minilo petnajst let skoraj brez sledu za Stre-

Na poti skozi Benecijo: NaSi vojaki korakajo preko kamenitega mostu, pod katerim dere v
deZevnih dneh hudournik.

sreCno mladost, krenil preko mostu ¢ez Odro
na loko, kjer je vcasih tako navduseno spu-

SCal zmaje pod oblake, in sedel na klopico. |

Toda klobasa mu ni teknila: ali je bila
klobasa zani¢ ali pa se mu je zelodec po-

novo. Le rumeno zidovje stare velike jetni-
$Cnice je postalo Se umazanejSe in zanikar-
nejSe. Jesenske platane so imele Ze rumene
liste, ki so odpadali v lahnem vetrcu.
Ustavil se je v ponizni gostilni, da po-

V osvojenem Vidmu: Palazzo comunale, (magistrat) krasna stavba iz 15. stoletja; spredaj
soha boginje miru.

polnema izpridil. Na loki je bilo prazno —
ne deckov — ne zmajev, Jacku pa je po-
stalo bridko, ko se je spomnil Polly'in nje-
nih poljubov. Sladka, dobra Zenica, kako je
bila sre¢na v njegovem objemu! Bog ve, ce
verjame sedaj, da njen mozi¢ek nikakor ni
blazen? Ali pa jo je morda Dodd zopet pre-
prical, da ima moza norca? — Naj stori kar-

pije vr¢ svetlega, nedolZnega akcijskega piva,
ki ni nikomur opasen, popusil pristno prusko
;havanzenko®, ki gori kakor suha slama, ter
se je vrnil k strievi vili.

Bilo je to¢no osem, ko mu je oprezu-
joCi stric lastnorocno odprl duri ter ga vedel
v jedilnico. Tu je stala Ze pogrnjena miza
s steklenico rdeCega vina na sredi. Plinov

S 1

~
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P lestenec je gorel, a okna so bila skrbno za-
strta.
»Oho, stricek, svinjsko pecenko si mi

pripravil l« je vzkliknil Jack. »Torej Se nisi

pozabil, da je svinjetina zame prva delikatesal?
Slava ti! Dober spomin imas!<
In sedel je na zofo. Toda opazil je, da

o iy

i ‘ X ¥ = i TR

Severno italijansko mestece Pieve di Cadore, rojstni kraj slavnega lagkega slikarja

pregovor, ti pa — !«

»Kako to?« se je zasmejal Jack. »Ali
mi verjame$, da ne menjam s teboj? Kakor
me vidiS tukajle pred sabo, sem. prvi blagaj-
nik velike banke milijonarja v Chicagu, —
sem sreCen zakonski moz - prekrasne Zene,
milijonarieve edine necéakinje, — prebivava

Tiziana.

Na levi Tizianov rojstni dom.

ni na mizi za strica ne kroZnika ne CaSe.

; »Oho! Sam ne bom jedel in pil!«

= In Sinil je iz sobe ter se vrnil s polo-
vico gnjati in tremi steklenicami vina, po-
stavil je vse na mizo ter v biféju poiskal Se

v lastni razkoSni vili, v primeri s katero je
tale tvoja vila prava kmecka koca! Moja
placa znasa na leto dvakrat toliko dolarjev,
kakor tvoja v markah, — imam svoj avto-
mobil, svoj aeroplan ter-imam trdno pogodbo,

=
e

¢aso, vilice, noZ in brisaco.

»No, sedi, jej in pij kakor doma! Bog
te zivi, predragi stricek !« ;
. In tréil je s svetnikovo caSo. Stric pa
je sedel ¢meren in majal glavo.

»Zdi se mi,e je dejal, »da si $2_vedno
isti neugnanec, kakrSen si bil nekda!. Cudno:
jabolko ne pade dale¢ od drevesa — pravi

o

k-
§
t
5

Nas tren z vozovi z vre¢ami moke, tabori v Vidmu, glavne;n mestu slovenske Beneéije.

da postanem najkasneje v poldrugem letu
solastnik milijonske tvrdke Beli¢ & Hegan.
Kaj pravi$ zdaj? Tega pa¢ nisi pridakoval?¢

»Ali si mi prisel obeSat amerikanske
lazi? Ne, to ... to je preneumno !«

»Torej ne verjames? Kaj misliS, da sem
prevozil toliko daljave le za to, da te na-
laZem ’«

»V mladosti si uganjal najrazli¢nejSe
malopridnosti, ampak — lagal nisi.«

»No, torej! Lagal nisem in tudi danes
ne lazem. Dragi stric, povedal sem ti ob
kratkem vso istino. Zdaj pa mi najprej dovoli,
da spravim delikateso pod streho !«

In urno je pojedel pecenko, si odrezal
se velik kos belega : pSeni¢nega kruha ter v
hipu izpraznil steklenico.

Nato je pripovedoval vse svoje dogo-
divs¢ine tekom minolih petnajstih let. Ved
kakor dve uri je trajalo pripovedovanje. Ko
pa je koncal, je imel stric vse solzne oCi.
Dvignil je caSo, tril z Jackom ter jo izpraz-
nil do dna.

>Na tvoje zdravje .in tvoje Polly!« je
dejal stric. »Kdo bi bil to pricakoval! Ni¢
nisi hotel -Studirati ... vsi profesorji so obu-
pavali nad teboj ... pa si vendarle napravil
tako sreco. To me silno veseli! In prisréno
ti Cestitam.« S

»Hvalalstric !« je dejal Jack. » Ampak zdaj
vidi$, da.svojemu ocetu in tebi .ne delam
sramote !« ; :

»0, nasprotno! Tvoj rajni oce, marljiv,
vztrajen postenjak, je umrl skorajuboZen —
jaz, tvoj- stric, sem presStudiral grmado knjig
in garam 7ze trideset let v drzavni sluzbi, ne
da bi mogel re¢i, da sem vsaj za evropske
pojme za silo premozen moz. Ti pa si imel
toliko sreco !«

»Pravo Zivljensko izobrazbo dobi ¢lovek
le v borbi z Zivljenjem, stric, — podjetnost,
pogum, tveganje na Zivljenje in smrt pa pri-
nese Cloveku ali sijajno zmago ali hiter ko-
nec ... lzpricevala, Sole, sodbe profesorjev
so navadno brez pomena. Mnogo tepcev s
krasnimi spri¢evali- sedi po najvisjih sluzbah
na Skodo drzav in dloveStva ... mnogo ge-
nijalnih dvojko- in trojkogojev pa tvori in je
tvorilo cvet kulture in napredka. Seveda so
jilh mnogo Ze v otroskih letih zatrli razni
Forstnerji in Seueggi ... ubili duSevno in
telesno; mnogo jih je tudi obupalo ali po-
nesrecilo kasneje vsled raznih slucajev in
sovraznih usod. Toda vobce ti kaze Zivljenje
— zgodovina cloveStva — vsakdanja izkus-
nja: talent, temperament, solidnost znacaja. . .
to je vse! Tega v Soli niti ne pridobis, niti
ne izgubis.« -

Torej si proti Solam . .
se je cudil stric.

»Nikakor ne. Kar sem v Soli zamudil,
sem moral nadomestiti kasneje sam. A s tem
razlockom, da sem se ucil le koristnega,
pametnega, -Zivljenju primernega, vrhu tega
pa vsega, kar je resnicno lepega in blagega.
Brez Forstnerjevih brutalnosti sem se naucil
racunov, o katerih nima ta filistrsko omejena
sirovina niti pojma brez Seueggovih
bolnozlobnih sekatur sem ti precital in pro-
ucil cele knjiznice grskih, lafinskih, nemskih,
angleskih, francoskih, slovanskih in tudi ame-
rikanskih klasikov. O, cital in Studiral sem
z veseljem in uzitkom! In kar sem vse do-
zivel ... kar sem spoznal na svetu razlicnih
polozajev, poklicev, slojev in stanov, vsega
tega bi mi ne mogla dati nobena univerza !«

»Malokdo bi tudi vse to prenesel! Zivce
ima§ —l«

»Res je, prave pravcate oCetovske, t. i.
slovenske zivce !« se je ponasal Jack. »Vidis,
na te zZivce sem ponosen ... in zaradi njih
in zaradi znacaja, ki sem ga podedoval
po svojem neomajno vztrajnem, v vsakem
polozaju hladnokrvnem ocetu, bistri sloven-
ski glavi, ki bi se bil gotovo Se dvignil in
bi morda koncno celo obogatel, e bi ga neza-
dela zavratna katastrofa: zato se spominjam
vselej svojega oceta z najneznejSo, a tudi
najhvalezZnejSo ljubeznijo.<«

»A mati ... kaj mislis, da si podedoval
po njej?« je vprasal stric vidno ginjen.

»Po moji_ zlati, ubogi mamici?«< je vpra-
Sal Jack in se izresnil. Za hip je utihnil in

. proti Studijam ?«



Stran 604

TEDENSKE  SLIKE

sklonii glavo. »Mamica Hrvatica mi je dala
svoi hrvaski ognijeviti temparament, svoj ro-
manticni polet, svoje mehko, socutno srce
10 pa...cin pa. ...« Jack se je. zopet po-
redno zasmejal, ». .. svojo hrvasko zgovor-
nost, s katero uzenem tudi najbolj jezi¢nega
advokata !«

»Bo-og l« je wvzkliknil stric ter dvignil
¢aso, posnemaje narodni pozdrav Omisaljcev
in Omisaljk, v dveh visokih tonih pevani
pozdrav vedno c¢rno zavitih tuznih udov ter
zalujolih starcev na pustem strmem otoku
nasproti hrvaske Reke.

»Bo-og, mamica in papal«< je ponovil
Jack in trcil s stricem, ki se je popolnoma
otajal ter postal ves ziv in zgovoren.

»Prej sem natihem obzaloval jaz tebe ter
te smatral za revnega izgubljenca, — zdaj
pa se smeje§ paC ti meni ter me imas za
malomestno revse!« se je Salil stric napol
resno.

»>Nikakor ne,« je ugovarjal Jack, »na-

sprotno, obdudujem te, ker se v tem malo-
mestnem filistrstvu vendarle nisi popolnoma
skisal. Clovek ni le produkt krvi, vzgoje in
izobrazbe, nego tudi svoje.okolice in druzbe.
NajlepSa S$Cuka pogine v mlaki — najvecji
talent usahne in najvecji temperament se
razpuhti med filistri . . . Skoda te je za Stre-
novo! Daj se upokojiti, stric, — pa pojdi
z mano v Chicago!«

»Kaj naj pocnem ondi?« se je zgrozil
svetnik. »Jaz — starec v Ameriko?!«

»Prestar nisi! Mojo Zenko bo zelo ve-
selilo, Ce ji bo§ delal druzbo — Kker jaz ne
bom dovolj utegnil —, vrhu tega pa najdem
zate, jurista, Se mnogo dela, ki te bo ve-
selilo in ti prinese toliko zasluzka, da se Sele
zave$, Cemu -si v svojem zivljenju toliko
Studiral !«

Svetnik Bellitsch se je smehljaje zamislil
in stresal svojo glavo.
' »Ne, ne, to so fantazije!< je dejal. »Ce
bi se bil vrnil pred desetimi leti ... danes
pa je Ze prekasno zame.<

»Za mocno voljo ni nikoli pre-
kasnol« ~

»In potem — moja gospodinja. ..«

J’c'\%@f\d—%%@x\g&bg%

K osvoboditvi koroSke meje: Pogled na dolino reke Bele (1) s Pontab-

ljem (2) in Pontebo (3) ter z mostom (4), ki ju veZe in tvori mejo med

Italijo in Avstro-Ogrsko. Skozi to prekrasno dolino vozi Zeleznica preko
Benecije v Benetke. :

Na$ tren vozi preko poruSenega, le za silo popravljenega mostu preko reke Tilment.
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»Kaj ona! Saj jo vendar placujes;. . .
odpoves ji —! Ali ima$ morda do nje ob-
veznosti .. .. hmils..

»Nikakor, nikakor!< je ugovarjal svetnik
in postal nehote zbegan. »Obveznosti, ki bi
se ne dale pravno razveljaviti Z njo, nimam!
Kaj pa Sele

Nervozen je vstal ter se ozrl na dolgo
~stensko uro. Tudi Jack se je dvignil, striCeve
zadrege pa ni prezrl.

»>Potem pa ni zadrZka, stric. A zdaj poj-
deva spat, kaj ne?« je vprasal hitro.

»Predstavim te vendar prej Se njej ...
Vsak hip se mora vrniti.«

>Ne, ne, — nikakega znanja ne maram
s tvojo gospodinjo,« je ugovarjal Jack. »Na-
sprotno, niti ona ne sme vedeti, da sem pri
tebi, «

»A zakaj vendar? To bi se videlo, ka-
. .« se je cudil stric.

»Ne maram! Svoje vzroke ti Ze povem
jutrile je vztrajal Jack. »Zdajle Se lepo po-’
spravim po mizi, potem leZeva spat. Moja
prisotnost pa mora ostati absolutna tajnost
tvoja in mojale

»Zagonetka Kaj naj to pomeni?e«

Jack pa je Ze pograbil prazne steklenice
in CaSe, kroznik z gnatjo in Struco kruha -
ter je vse skupaj odnesel v kuhinjo in
shrambo tik nje.

»Tako — vse v redul« je dejal, ko se
je vrnil v jedilnico. »Zdaj pa sedi in napisi
pismo! Ce ne ve§, komu, pi$i mojemu Sefu
in tastu v Chicago lep pozdrav !«

»Ali ¢emu neki?« se je ¢udil stric.

»Zato vendar, da lahko jutri zjutraj tvo-
jega zmaja posljeva iz hiSe k vragul« je
razloZil Jack ter odSel v striCevo spalnico.
Ondi je naSel tik postelje Sirok divan in na

kor .

e

B

|
|

:-oprosti, stric....e} ¢ '

San Martino di Castrozza, velepriljubljeno
letovi§¢e na Tirolskem s slikovito alpsko oko-
lico, nedavno zopet osvobojeno.

Poravnajte naroénino !

Nemska ﬁld\;;joéa' ladjeh%é;v Kielu, v kateri lahko popravljajo najveéje ladje. Ladjenica se potopi in med obe steni se ladja zapelje;
se steni z ladjo vred dvigneta, tako da je ladja

na suhem in se lahko popravi. Konéno, ko je ladja popravijena, se ladjenica potopi zopet v

vodo, in ladja odplove.

njem debelo preprogo. Urno si je sezul cevlje,
odlozil vrhnjo obleko ter legel.

Stric je res napisal pismo ter ga polozil
na vogel mize. Nato je ugasnil lestenec ter
priSel v spalnico. (Dalje prihodnjit.)

Nasim narocnikom.

Ker so se wvse tiskarske potrebscine
silno podraZile, zlasti pa papir, barva in
kliseji, smo, Zal, prisiljeni, da z novim le-
tom 1918 povisamo narocnino ,Tedenskim
Slikam*,

Vagon papirja (10.000 kg) za ,Teden-
ske Slike“ je stal I. 1914 2:800 K, l. 1915
6.500 K; [ 1916 13700 K in [ 1917 —
18000 K. Kako bo prihodnje leto, pa Se ne
vemo. Papir za ,Tedenske Slike“ za l. 1918
smo si zagotovili e o pravem CcCasu ter
ga imamo en vagon Ze v Ljubljani in enega
dobimo januarja 1918.

Tiskarska barva je stala pred wojno
kg 6—10 K, danes pa stane 40—60 K. —
Kliseji (za slike) so stali pred vojno cmz 5
vinarjev, danes pa stane cmz z draginjsko
doklado vred 20 vinarjev. Klise naslovne
slike meri po 480 cme ter stane po 94—98 K,
kliseji za slike v listu 9X15 cme wveliki
stanejo po 30 K. Za 48. Stevilko ,Tedenskih
Slik“ n. pr. stanejo kliseji 63660 K, za
vsako Stevilko torej cez 600 K, pred vojsko
pa po 40 -50 K za Stevilko.

In tudi drugi stroski so silno narasli.
Kljub vsemu se nismo ustrasili, temveé na-
daljujemo ter celo napredujemo. Ostanite
nam torej zvesti vsi narocniki ter pri-
dobite Se novih!

,ledenske Slike“ stanejo za leto 1918
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za Auvstro-Ogrsko za celo leto 20— K,
pol leta 10— K, cetrt leta 5— K; za Nem-
¢ijo celo leto 24— M, pol leta 12— M in
za ostalo inozemstvo celo leto 32— Fr.
— Po trafikah, knjigarnah in na kolodvorih
stanejo posamezne Stevilke po 40 vinarjev
izvod.

Razsirjajte ,Tedenske Slike“, zahtevajte

Jih povsod! Cim weé bo narocnikov.in od- -

jemalcev, tem lepsi bo nas list, ki Ze danes

Ly

b

nima para na vsem slovanskem jugu. Nasa
Zelja pa je:kvisku in naprej! Zato uljudno
vabimo wvse slovenske pisatelje: V slogi je
mo¢ in uspeh! Stopite v nas krog, da ustva-
rimo v edinstvu iz ,Tedenskih Slik“ vzoren
jugoslovanski ljudski tednik, ki bo nasi
kulturi v ponos, narodu pa v korist!

Osemdesetletnica sklada-
telja A. Foersterja.

Z najprisrnejSo hvaleznostjo se bodo
dne 20. t. m. spominjali Jugoslovani, pose-
bej Se Slovenci, za naSo glasbeno umetnost
velezasluZnega moza, ki bo praznoval tega
dne svoj 80. rojstni dan. Profesor Anton
Foerster, skladatelj prve slovenske opere,
dolge vrste krasnih solospevov, neumrlih
Cveterospevov, mozkih, Zenskih in meSanih
zborov, orkestralnih skladb, mas in .nebroj
cerkvenih pesmi po slovenskem in latinskem
besedilu,fje najvedji, najodli¢nejsi slov.umetnik
XIX. veka na glasbenem polju. Rodom Ceh,
je bil med prvimi rodoljubi, ki so z vnemo
delovali za slovensko opero, je bil vse Ziv-
ljenje izredno plodovit komponist pesmi, ki
uzivajo Ze pol stoletja kot umetnine naj-
veCji ugled ter prav posebno popularnost.
Vzgojil je Slovencem celo vrsto dobrih or-
ganistov in pevcev, s svojimi vzornimi sklad-
bami pa je vplival vzgledno na vse nase
moderno kempozitorstvo.

Anton Foerster se je rodil 20. dec. 1837

v Osenicah na CeSkem. Njegov ole JoZcf,
ki je bil izvrsten uditelj in glasbenik, ga ie
pouceval Ze v nezni mladosti v glasbi. Anton
je napredoval v tej stroki tako pridno, da
je Ze kot gimnazijec-drugoSolec pri dijaskih
masah igral na velike orgle. Pozneje je Stu:
diral na gimnazijah v Mladi Boleslavi in
Budjejovicah. Tukaj je sodeloval Ze v glas-
benem zavodu J. Eila kot pomozni ucitelj.

ViSebrodu, kjer je imel priliko spoznavati
koralno petje. A Se pred koncem novicijata
je dal samostanu slovo ter-Sel v Prago Stu-
dirat pravo. Tudi tukaj je bil kot pravnik
obenem ucitelj v glasbenih zavodih Mikovem
in Smetanovem. Slavni skladatelj B. Smetana,
spoznavsi izredni muzikali¢ni talent Foerster-
jev, ga je nagovarjal in vzpodbujal h glas-
benim: §tudijam, in Foerster ga je ubogal
ter se po . absolviranih pravniskih Studijah

. Papirnica v Podgori pri Gorici — neétetd!ﬁ'{j@i;g.deta in preluknjana.

popolnoma posvetil glasbi. Da bi dobil po
trebnega Casa in priloZnosti za take Studije,
je sprejel ponujeno mu sluzbo organista in
vodje v stolnici v Senju v Hrvatskem Pri-
morju. Tukaj je ustanovil glasbeni zavod z

ga uporabljal umetnosti in narodu v prid
kakor bi rad, kajti: opravljal je sluzbo orglarja
in kapelnika stolnega kora, vodil orglarsko
Solo, pouceval v petju na c. kr. srednjih
Solah in v obeh semeni3¢ih ter urejal cerkvene
priloge za ,Cerkveni Glasnik“. :
Njegovih glasbenih del nam ni mozno
zbrati, navedemo naj tedaj izmed velike
mnozine njegovih cerkvenih in svetnih skladeb
samo nekatera, za naSo glasbeno literaturo
najvaznejSa dela, ki so: , Gorenjski slavéek®,
opera, obdarovana s prvim dezelnim darilom;
' »Cerkvena pesmarica“, katero jz izdala druzba
sv. Mohorja; “Missa solemnis“, zlozena v
Cast dezel. jubileja; ,Pevska Sola“; ,Nauk
o harmoniji, generalbasu, modulaciji, kontra-
punktu i. t.d.“, ,Klavirska Sola“, katero so
povsod, celo v berolinskem listu ,Klavier-
lehrer“, jako pohvalno kritikovali. K temu
moramo Se pripomniti, da je bil Foerster
prvi, ki nam je podal slovensko glasbeno
terminologijo. : ;
' Mnogo zaslug si je stekel Foerster tudi
s tem, da je upeljal naSe narodne cvetke v
salon in na koncertni oder. Nekatere narodne
pesmi, prirejene po Foersterju, je izdala
,Glasbena Matica“; nekaj pa jih je priob¢il
Foerster sam v posebnih zbirkah, kakor so
»Triglav¥, ,Venec Vodnikovih pesmi“ in
druge. ,Glasbena Matica“ je izdala Ze vel
zvezkov njegovih koncertnih skladb za zbore,
- kvartete in soli ter je samo z njegovimi ve-
likimi kompozicijami veC let polnila sporede
- svojih koncertov. Za njegove izredne zasluge
ga je imenovala za svojega Castnega Clana,
mestna ob¢ina ljubljanska pa mu je podelila
Castno meSc¢anstvo. Ocena Foersterjevega

i ogromnega dela, ki ostane ve¢no nepozab-

lieno v zgodovini naSe kulture, spada v .
strokoven glasben list. Mi mu ob njegovi
80-letnici izrekamo — gotovo v duhu vseh
slovenskih glasbenih druStev, pevcev in pevk,
otganistov in komponistov — le svojo iskreno
zahvalo. Bog ga Zivi lvrstega in zdravega
Se mnoga, mnoga letal!

Iz pobaltskih krajin ruski1: Mesto in luka Riga, ki je igralo v napoleonskih vojnah istotako
vazno ulogo kot dandanes. Pri premirjugkso Rusli_ zahtevali, da Nemci spraznijo otoke v ri-
em zalivu. :

| glasbeno kapelo. L. 1867. so ga povabili v

Ljubljano ter ga namestili kot pevovodjo
Citalnice in kapelnika dramati¢nena druStva.
Tukaj so ga zaceli Ze Cez eno leto oblagati

Po maturi je vstopil v red cistercijanov v | z delom, da mu ni preostajalo ¢asa, ki bi

Danasnji $tevilki smo priloZili postne
poloZnice wvsem narocnikom ter prosimo,
wposijite narocnino takoj. Kdor pa Ze ima
oplaéano naroénino, naj shrani polozZnico
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za prihodnje vplacilo. — Razsirjajte ,Teden-
Ske Slike“, opozarjajte prijatelje in znance
nanje in pridobivajte novih narocnikov!

Knjiga ruskih humoresk®.

Kdor hofe spoznati in razumeti Ruse,
njih miSljenje in Zivljenje, mora cCitati dela
ruskih pisateljev. Iz spisov Gogoljevih, Gon-
Carovih, Turgenjevih, Dostojevskega, Tol-
stega, Saltykova, GarSina in Danilevskega
more§ najlepSe odkriti rusko duSo, polno
pristno kr§&anskih vrlin, a tudi polno pri-
vzgojenih nravnih hib, predvsem lenobe, gni-
lobe in nevednosti. Ruski narod je produkt
svoje “zgodovine. Takega, kakrSen je danes,
so napravili tatarsko robstvo, nevoljnistvo,

" carski absolutizem™ in ruska pravoslavna

cerkev. Razli¢ni vplivi so mu stoletja gnetli
kaker testo mehko duSo, razli¢ni cdgojitelji
so obdelavali njegovo naravo, a vsi njegovi
ucitelji in voditelji so bili brezobzirni na-
silniki.

Kak3en je Rus danes, izprevidi§ najlazje
iz del ruskih humoristov. Citati Cehovljeve
humoreske je dandanes poseben uzitek.
Smejal se boS, a obenem bo§ imel isti ob-
Cutek, ki te je navdajal ob &itanju romana
»Oblomova“ Ivana Aleks. Gon&arova: tezko
Zalost, bridkost in gnev.

Prav posebno zanimive so humoreske,
groteske in satire izpod peresa najnovejSih
ruskih avtorjev, ki se rogajo in Sibajo ruske
javne- in zasebne razmere iz dobe neposredno
pred izbruhom svetovne vojne.

Ruski humorist je Ze od Gogoljevih ¢a-
sov do naSih dni zabavnik, ki v srcu plaka
in ki med lastnim krohotom Skriplje z zobmi;
ruski humorist vganja burke, a pozivlja ob-
enem k revoluciji. Ustanovnik moderne kratke,
ostre humoristine Crtice je bil rajni A. P.

ehov. Pisal je lehkokrile, navidez brez-
pomembne skice, ki jim niti ruska cenzura
ni pripisovala posebne vazZnosti. Toda iz
vseh njegovih ironi¢nih $aljivk in sarkasti¢nih
smeSnic zveni globoka struna tuge, gneva,
protesta, revolucije.

‘je pojavilo tekom poslednjih

SCek tiskovne svobode, so se zaleli ogla-
Sati moderni ruski humoristi in satiriki —
Cehovljevi ufenci in nasledniki. In kakor
njih mojster, so zaceli vihteti med veselim
krohotom s kragulj€ki, cvetjem in petljami okra-
Seno nor&evsko Zezlo, ki pa :
je bilo v resnici dolg in oster
— b i &.  Smesiti,. soditi, tre-
biti, vzgajati hocejo ti ruski
humoristi. Zato pase more
Citatelj njih humoresk pac
le smehljati in redkokdaj
zakrohotati: ta humor je
jedek, bridek, Zgo€, poln
solz in jeze.

V velikih ruskih dnev-
nikih in specijalnih humo-
ristiCno-satiri¢nih listih se

let ve€ ruskih pisateljev, ki
so s svojimi drobnimi humo-
reskami, groteskami in sati-
rami mahoma vzbudili sen-
zacijo med rusko inteligenco.
Njihove peree aktuvalne
spise pa je Cital tudi Siroki
narod in so jih prinaSali v
prevodih mnogi tuji Caso-
pisi. V teh spisih je govo-
rila ruska opozicija in Z njimi
se je zanaSala v duSo rus:
kega ljudstva revolucionarna
ideja. Te humoreske insatire
bi¢ajonamreéruskeneznosne
socijalne in politicne raz-
mere,vladne inob¢ne admini-
strativne nedostatke, smes$-
nosti v ruski druzbi, nravne
zanikarnosti, lenobo, korup-
nost in nevednost v vsem
ruskem javnem Zivljenju.
Prav zabavne, vesele,
Se bolj pa poucne so torejte
humoreske, ki so podobne
lepim Sopkom s skritimi
trni. Vse kaZejo, kako so
se borili pogumni ruski pisatelji proti sistemu

‘ ruskih pisateljev:

varilo oroZje, ki je konCno letos doseglo tudi
sijajno zmago.

V zalozbi ,Zvezne tiskarne* v Ljub-
ljani je iz8la za letoSnji bozi¢ elegantna
knjiga 29 izvrstnih humoresk in satir dveh

Iz Palestine, ki jo ogroZa angleska ofenziva: Jafska ulica v

Betlehemu.

Viadimira Azova in

carskega absolutizma, proti nasilnostim, ko- | Teffi. Iz vvoda posnemamo. da sta oba

Iz Palestine: Velblod z Zivili za nem8ke oddelke na fronti v Jeruzalemu.

Po 1. 1905, ko so dobili Rusi vsaj ko-

* Humoreske, groteske in satire. L. zvez_ek. Ruski
spisala Vladimir Azov in Teffi. PreloZil Rihard
Svoboda. Tiskala in zaloZila ,Zvezna tiskarna® v Ljub-
ljani 1917.

rupciji in reakcionarstvu ruskega policajstva,
proti smeSnostim in nravnim hibam v ruski
druzbi pred 1. 1914. V arzenalu svobodo-
miselnih in po napredku hrepene€ih ruskih
revocionarjev sta humor in satira najbolj ne-

avtorja zelo ugledna ruska humorista in glavna
sotrudnika ruskih satiriCnih ¢asopisov. Vladi-
mir Azov se je narodil 1. 1873 v Keréu ob
Azovskem morju kot sin zdravnika ter se
piSe Vlad. Aleks. ASkenazi; Studiral je v
Petrogradu, Parizu in gvici, bil je Zurnalist,
gledali8ki porocevalec, urednik in je danes
produktiven pisatelj. — Teffi je pseudonim
gospe Nadjezde Aleksandrovne Bucinske,
rojene Lohvicke; rojena je bila 1. 1875 v
Petrogradu kot h¢&i rus. vseucil. profesorja,
in odvetnika. Spocetka lirska in politicno-
satiricna poetka, se je kasneje posvetila hu
moreskam -in satiram v prozi ter dosegla
izredno popularnost.

Ruske homatije tudi Slovence danes
zelo zanimajo, in ruske knjige se Citajo danes
ve€ kakor kdajkoli. Zato pa je ta nova knjiga
za letoSnji boZi¢ prav posebno dobrodoSla,
in kar ni¢ ne dvomimo, da najde ¢im naj-
veC prijateljev. Elegantna knjiga obszga 184
str.in stane zanaro¢nike , Ted. Slik“ ‘in ,,Slo-
vana“ bro§. K 3'—, vez. K 450 s po3tnino
vred. Knjigo poSljemo le, Ce se denar v
naprej poSlje ali po povzetju. Povzetje po-
drazi knjigo za 72 v. Za nenaroCnike in po
knjigarnah stane knjiga bro§. 3'60 K, vez.
pa 520. — Koricem januarja izide II. zvezek
humoresk.

Vesele bozZicne praznike

Zeli vsem narocnikom in Citateljem
urednistvo in upravnistvo

» 1 edenskih Slik*
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Ruski vojak danes.

(Konec.)

In prvi¢ v Zivljenju so pele krogle vo-
jakov novo pesem, ne pesem smrti, sramote
in ponizZanja, ampak dozdaj nezash§ano pe-
sem svobode in radosti.

Ali se Se spominja$ poljubov ljubezni,
neskonéne ljubezni in Zarkosti z onih ust,
ki so za vselej pozabile na smeh.

Otroci in starci jokajo, ker nimajo doma,
nimajo zavetja — imajo samo smrt.

Kako strahopetno si pobegnil pred so-
vraznikom, ruski vojak!

Se nikoli ni svet videl takega bega,
take mnoZice izdajalcev. Svet je doslej po-
znal samo Judeza, a tu jih je bilo na deset-
tisoCe, ki so divie in z godrnjanjem beZali
in metali pro¢ svoje puske!’

Zakaj si bezal ?

Nems$ka pomo¢ Turdiji:

: Ali pomni§ na oni glasni ,hura!“ ki te
je spremljal po vseh potih? Bil si obdan
od radostnih vzklikov in plesov. Bil si na$
junak in mi, sre¢ni od sreCe, smo te nosili
na svojih _ ramah. :

In ka1 si postal, vojak?

‘To si bil ti, prokleti, ki si pijan po
ulicah v avtomobilih s puSko v roki nadle-
goval Zenske in otroke, in oSabno-prezirljivo
zmerjal ljudi. Ali si sliSal, kaj so ti odgo-
varjsli ljudje?

»Prokleti! Prokleti!“

In ti si streljal v blazni besnosti in ne-
moteno so ti klicali: ,Proklet!“

Slabi so proti tebi obrnili strojne puSke
in zagrabili s trdno roko tvoje oroZje, starci,
pohabljenci, Zene in otroci so ti pusko iz-
vili iz rok. Ti si odloZil pusko in si izgubil
svojo silo.

Koliko pobojev si zagreSil v onih dneh!

Iz koliko otrok si napravil sirote, ko-
liko mater si ‘pripravil v obup! Ali slisi§,
kaj SepeCejo njih ustunice, ki je z njih za
vselej zginil poljub?

»Ubijalec!*

Toda kaj pomenijo matere in sirote v
primeri s tem, kar se zdaj dogaja. Dovedel
si Rusijo do straSnega trenutka, ki ga ni
mogel nihCe pri¢akovati.

Izdal si Rusijo! Vrgel si domovino
v kateri si vzrastel, pred noge sovrazZniku!
Ti, vojak, edini naS za3€itnik! Vse smo ti
zaupali: svoje Zivljenje, svojo sreCo, svojo
domovino, svoje 'vasi, svoja mesta, svoje
gozde, svoje mirne reke, svoje cerkve, kjer
smo molili za te.

In tisiizdal vse! NaSa tiha polja
in naSo mlado svobodo, polno nad. Za
tvojim hrbtom je rastlo Zito; sveta ded3Cina
Rusije, ki ga sedaj Zanje Nemec. Pod tvojo
zasCito je Sel narod na delo — a sedaj je
pobegnil po vseh cestah in je pustil za se-
boj — mrlice.

Nemska sanitetna kolona v Palestini.

Bezal si,

mudilo izdati ‘domovino. Z vso silo si po-

tisnil svojo domovino v roko preseneCenih

sovraznikov.

da bi izdal domovino. Nisi
Cakal niti na strel Nemcev, tako se ti je

In kaj seje zgodilo s tvojimi
poStenimi tovariSi, vojak?
Izdajalci!

Ali vidite trupla, ali vidite jame, kamor

jih meCejo brezobzirne roke Nemcev!

Vi ste jih ubili!

Glej, vojak, Se naprej poglej!

Ali vidi§ to grozno tesnobo, ki je priSla
v Rusijo.

Ali vidi§ vislice? In za koga so?
Za te, vojak! Za te, izdajalec in straho-

petec, ki si prodal domovino in izdal njeno

svobodo.

Vidi§ — a ne razume$?

Ali ni bila Rusija sre¢na, da je za vse=
lej — kakor se je zdelo — odpravila vislice
in smrtno kazen in izbrisala za njima spo-
min. In naenkrat se je oboje pojavilo zopet,
nepriakovano in straSno kakor senca iz
noci.

Najprej si razparal truplo Rusije, zdaj
hoce§ muciti srce in Cut Rusije, vojak, vojak,
ki smo te ljubili in te — Se ljubimo. Vstani,
vojak, dvigni se in pokazi nam in Bogu
svoj Cloveski obraz!

Poglej na visoko nebo!

Poglej na svojo zemljo, ki te prosi za-
SCite!

Bil je neko¢ dan, ko te je blagoslovil
boZji duh. Pokli¢i ga nazaj! Skloni svojo
glavo v zavesti svojih grehov in ko vstane$
zopet — stoj kot junak, kakor si bil poprej!
Prebudi se! In Ce ti trda usoda ne dodeli
venca zmage, vzemi frnjev venec v svoje
roke, da v tem vencu najdes naSe odpu§éanje,
in na3a ljubezen pojde s teboj.

Tvoja domovina umira! Tvoja domo-
vina te klice!

Vstani, dobri vojak!“

*
* &

Leonid Andrejev “je bil revolucionar Ze
pred revolucijo (piim. njegov ,Rde¢i smeh“).
Toda on ljubi svojo domovino, Zele¢€ ji svo-

bode in sreCe. Zato je izpregovoril onemu,

‘NemsSko-tur§ka sanitetna kolona podiva na poti v Palestini.

In kaj se je zgodilo s tvojimi
¢astniki, vojak?

Poglej na grmade trupel, ki leZe po
poljih in prosijo Boga odpusCenja za tebe,
vojak. Klicali so te in ti nisi sliSal. In ostali

' so sami in sami so $li umirat in so umrli,

umrli, vojak!

ki edini more reSiti danes Rusijo v njenem
notranjem in zunanjem boju. Iz tega oklica
pa lahko spoznamo dana3nji poloZaj Rusije.

Podpisujte Vii. vojno po-
sojilo!
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Mogocni Zelezniski most pri Narvi na progi
Reval- Petrograd.

Razne vesti. |

Pismo iz laSkega ujetniStva. Slavno
uredniStvo! Genua 17. okt 1917. V daljni
1taliji smo se nasli. Enaka usoda in ljubezen
do naSe skupne majke nas je napravila pri-
jatelje. Vsi naSi pogovori so v zvezi z domo-
vino, vse naSe Zelje hite k Vam, samo en
up. enkratna vrnitev nas tolazi. Pozdravljeni
rojaki Slovenci in Slovenke! Enoletni prosto-
volici: Karl JavorSek iz Siske, Lojze Ku-
mer iz Idrije, Karl BenniC iz Podgore pri
Gorici, Joze Susters§i¢ iz Zalca in Lovro
Jemc iz Dola pri Ljubljani, Franc Jeras
iz Ljubljane, Josip Jeras iz Rudolfovega.
Vsi imamo enak naslov in prosimo, da ga
objavite, ker ne moremo tolikim pisati, kakor
bi radi — Naslov je: Prigioniero di guerra:
F. Begato. 7. Gruppo. Genua. Italia.

Prosnja. Anton Stele. invalid KoSiSe 18
pri Kamniku nam piSe: ,lzgubil sem v vojski
obe nogi ter sem revnega stanu, zato se
obracam do slovenskega ob¢instva s proS$njo,
da bi mi darovali za praznike kakS$no da-
rilce: denar, cigarete ali kar Ze. Pozdravljam
vse b.alce in bralke in voS§Cim vesele bo-
ZiCne praznike“. — Pomagajte revezu! Odpri
srce, odpri roke, otiraj bratovske solze.

Istrski otroci v Zagrebu. V ponedeljek
3. decembra je prispelo v Zagreb 51 ubogih
otrok iz Istre, ki jih bodo na Hrvatskem
hranili ez zimo. Otroke so poslali v bjelo-
varsko Zupanijo.

Razsirjajte ,Tedenske Slike'!

STAVCE

sprejme ,ZVEZNA TISKARNA*“
v Ljubljani, Dunajska cesta st. 9.

ZENITVENA PONUDBA
- r

3 dobro situiranires. mornarji, pod-
castniki, c. kr. vojne mornarice, 26
do 28 let stari Zelijo vsvrho Zenitve
znanstva z‘'znacajnimi gospodi¢nami,
neomadezevane preteklosti, z nekaj
premozenja, posestnice, terone, kiveseli
trgovstvo imajo prednost; udovice brez
otrok niso izkljucene, v slu¢aju dobrega
sporazuma mozitev se zvrsi lahko tudi
med vojno, diskretnost stroge zajam-
¢ena, v postev pridejo le resne, ce
mogote s sliko, in z navedbo dobro
opremljene ponudbe pod

»Zarja z RAdrije“
na upravnistvo ,Tedenskih Slik“.

IVAN JAX in SIN

Liubljana, Dunajska cesta 17

priporota svojofbogato zalogo
Sivalnih strojev, koles, pisainih strojev in
strojev za pleteme (Strickmaschinen)

Brezpla€en Zahtevajte
pouk v ve- cenik, ki ga
zenju doblte
Tovarna v brezpla¢no
Lincu usta- in poStnine

novlj. 1867. prosto.

500 kron

Vam pladam, ako moj odstranje-
valec korenin ,Ria balzam* ne
odstrani brez bolecin Vasih kurjih
oles, bradavic in Zuljev v treh
dneh. Cena za jeden lonlek z
zanstvenim listom K 2:75, 3 lon¢ki K 550, 6 lonckov
K 8950. Na stotine zahvalnih in priznalnih pisem.

Kemeny, Kaschau (Kassa) 1. postni
predal 612/61 (Ogrsko).

Podpisujte VIl. vojno posojilo.

._—._.—_.
je sredstvo za pomla]enje
Fra mydOI las ki rdece, svetle in sive

lase in brado za trajno temmno barva. 1 stekle-
nica s postnino vred stane K 2:70.
je roZnata

— Rydyol voda, ki Zi-
|
@!

vo pordeCi bleda lica.
Ucinek je ¢udovit. 1 ste-
klenica s postnino vred
K 2:45. Povzetje 55 vi-
o narjev vel. Naslov za

narocila
drogerija pri angelju v BRNU
Jan Gr0||Ch — sJﬁ 645, M%ravsko

@ GTEFTI TSR § © NSNS @ O
108 lit. zdrave domage pijace

osveZuje in gasiZejo, Vsak si more
z malimi stroSki sam izdelovati. V
zalogi so: ananas, jabolka, grena-
dine, malme muskatne hruske, po-
marance, diseca perla, visnje.
ponesrec1 se nikdar. Te domace pi-
‘ jale se poleti zauZivajo lahko ohla-
————— ' jene in pozimi tudi gorke, namesto
ruma in Zganja, Tvarina z natanénim predpisom stane
K 12— franko po govzetlu Za gospodarstva, tovarne,
vedje gospodinjstvo, delavnice itd. neprecenljive vrednosti,
ker delavca poZivlja in ga ne opoji in nfegovi delavni

moéi ne Skoduje.

v
Jan Grolich, oenl gl meeiv) OBR_NE
..—.._..

| Diamanti za rezame stekla

za steklarje in domaco rabo.

Diamentov za rezanje stekla zamo-
rem oddati sedaj samo
$t. 4 = za K 11:70 in

i .
NN

AN

L
e

5 Dby 2509 16—
2 Ker je dovoz diamantov ustavljen
ter se dobi sirovina le tesko in po

ogromni ceni. Po§tmna s povzetjem stane 85 h, Za
posteno in solidno blago jam¢i

Jan Grolich, e pil jaels v BRNU

500 kron v zlatu

¢e ne odstrani krema Grolich
z zraven spadajolim milom
vse solnéne pege, maroge,
solnne opekline. ogrce, o-
brazno rdecico itd. in ne ohra-
ni koZe mladostno sveZe in
neZrie. Cena K 575 s podtnino vred. 3 porcije stanejo
K 16—, 6 porcij K 30 70. Vse brez kakih nadaljnih stroSkov
Naslov za narodila:

J an G ro I |Ch drogerijasli? alaﬁila’:s:o BRNU
.——.—.—.—..

U

U

je povest slovenskega

tiskarna“
Cena vezani knjigi je

i@@%@%@@i@

Za BOZIC najlepse darilo miadini

»DORE*,

ki jo je spisal dr. lvan Lah
Maksim Gasparl, izdala in zaloznla ,Zvezna

knjigarnah in v upravnistvu ,Tedenskih Slik*.

decka iz sedanje vojne

lepo ilustriral

v Ljubljani.
250 K ter se dobiva po

E@E@E@@%@% ,

O

Tiskovine vseh vrst

tabele,

racune, kuverte in pisemski papir s firmo, vizitke, naslovnice itd. natisne

e JLVEZNA TISKARNA®

V Liubliani, Dunajska cesta st. 9

kakor: casopise, knjige,
broSure, cenike, lepake,
‘letake, vabila, vsporede,

SAAAAAADN NI NS INININIEE
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Zmes.

Premeten zdravnik. A.: ,Kdko da je
postal dr. Mazovi¢ tako znan?“

B.: ,To je tako: Kadar kdo umrie, raz-
glasi po Casopisih, da ga on ni zdravil.“

IzkaZeno veselje. A.: ,Izprva sem se
zlatega kriZca prav veselil, — sedaj me pa
Ze jezil"

B.: ,Zakaj pa?“ p

A.: ,Zato, ker me vsakdo vpraSa. zakaj
sem ga dobil.“

Radovedni Jozek. ,OcCe, zakaj pa se
pravi v€asih oStarija, v€asih pa gostilna ?“

Oce: ,OStarija se pravi, e nobenega
gosta ni, in gostilna, e nobenega oStirja
ni.“ :
Jozek: ,Kaj pa &e nobenega ni?“
Oge: ,No, to je taberna.”
Jozek: ,Kaj pa, €e sta gost in o3tir?“
Oce: ,I no, potlej se temu pravi hotel.
Zdaj pa tiho bodi pa mol¢i, poba sitni!“

V Soli. Katehet (pri obravnavi o izvir-
nem grehu na konci) — — — ,Potem ko
sta jedla prepovedani sad, sta se zatekla k
figovemu drevesu, kjer sta se skrila in si
naredila iz njegovega perja obleko.“ Katehet
opazi, da mali ZanCek ne posluSa ter ga
vprasa: ,Zane, kaj je bilo figovo drevo?*

anek: ,Prva gvantna Stacuna v raju.”
Prekosil ga je. Neki Ameri¢an je opi-

soval, kako velika vro€ina je bila v Ameriki.

Rekel je: ,Pri nas je bilo tako vroce, da so
se muham letalnice posmodile.”

»0, to Se ni ni¢ posebnega,“ ga to¢no
zavrne premeteni Irec. ,Pri nas smo morali
preteklo poletje koko3i z ledom krmiti, da
niso nesle kuhanih jajc.“

Vizitke

elegantne in poceni natisne
»Zvezna tiskarna“ v Ljubljani,
Dunaijska cesta st 9.

?\

Dr. Ivan Lah: ,Dore“. Povest slovenskega decka
iz sedanje vojne. . . . '‘Cena vez. 2°50 K

Milan Pugelj: ,Mimo ciljev*. Novele. Vez. 3:50 K

Cvetko Golar: ,Kmecke povesti“. Sedem zani-
mivih povesti iz kmeckega Zivljenja. Vez. 350 K

Fran Govekar: ,Deseti brat“. Ljudska igra v petih
dejanfill s -5 0 Sehanadina Bros. 22— K
Jakob Dolinar: Iz devete deZele“. Predpustna
igra o naprednem carjuinparlamentu. Bro§. —60 K

Mrs. Hungersdorf: ,Snaha“. Roman irske deklice iz
najvisjih krogov angleZ. aristokracije Bro$.3'— K
A. W.: ,Spijonova usoda*®. Detektivski in $pijo-
nazni roman, katerega dejanje se vrsi v Benetkah,
na Dunaju in v slovenskem Primorja. Bro$. 3'— K
Anton Pesek: ,Slepa ljubezen“. Ljudska igra s
petiem v petih dejanjih Bros. 22— K
Sre¢ko Magoli¢: ,Lepa naSa domovina“. I. zv.
Kranjska v podobah. Album. . Bros. 22— K

S =

Priporo-
%, (amosledeceknjige:

4/

R. Svoboda: ,Humoreske, groteske in satire.®
Ruski spisala VI. Azov in Teffi Bro$. K 3 vez.”4-50

A. Sirowy in A. F. Herd: ,Nauk o serviranju*,
PomozZna knjiga za prakti¢ni in teoretini pouk
na nadaljevalnih Solah gostilni¢arske in hotelirske
obrti in za samouke. . Vez. 6— K

.Zbirka domacih zdravil“ kakor jih rabi slovenski
narod. S poljudnim opisom cloveSkega telesa.
Cena’broSE 8 S e K

Posiljamo te knjige nas§im naro¢nikom posStnine
prosto, ¢e se denar naprej poSlje. Povzetje stane
72 vinarjev in je torej najbolje, Ce posljete denar
za knjige v napre;j. .

Naroc¢ite vojakom knjige, dobra knjiga je
najboljsi prijatelj! Posljite denar in naznanite
naslov, komu in katere knjige naj posljemo.

Za dolge zimske velere je najboljSa zabava
dobra knjiga. Narodite torej kmalu!

Upravnistvo ,Tedenskih Slik* v Ljubljani.
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Obrestuje hranilne
vloge po

Stanje hranilnih vlog:
23 milijonov kron.

G22
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Popolnoma varno naloZen denar.
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Popolnoma varno naloZzen denar.
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Kmetska posojilnica
ljubljanske okolice v Ljubljan

registrovana zadruga z neomejeno zavezo.

brez vsakrsnega od-
bitka.

nad 1 milijon kron.
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XV. Ietmk

priobcuje pesmi, romane, novele,
povesti In razprave najboljSih
slovenskih pesnikov, pisateljev
in znanstvenikov.
Vsaka Stevilka ,,SLOVANA* ima po 1 do 2
eno- in vecbarvni umetniski prilogi, repro-
dukcije del najboljSih slikarjev oziroma
kiparjev ter portrete pisateljev in umetnikov.

Naro¢nina za ,,SLOVANA“ znaSa za vse leto 12 K,
pol leta 6 K, za dijake vse leto.10 K, za pol leta
5 K. Narocite ,,SLOVANA* tLojl

., SLOVAN" - Ljubljana, Duncjcka cesta 9.
Novi naro¢niki dobe ¥e vse letos Ze izisle 3tevilke.

DDDDDDDDNNANNAAR)
EuEEe 50 ¢ G ERTETE

KNJIGOVODKINJO,

starejSo mo¢, ali kontorista
invalida, ki zna samostojno
poslovati, sprejme takoj ali po-
zneje vinska trgovina

FRAN CUCEK v PTUJU.

Hrana in stanovanje zagotovljeno.

Naslov:

|
|

Zamaske

nove in stare, kupi vsako mnoZino tvrdka
Ljubljanska industrija probkovih zamaSkov

JELACIN & KO. LJUBLJANA

Narocite ,Tedenske Slike!*

: I1zSel je velezanimiv
roman

+SNAHA"

ki opisuje usodo pogumne Irke, ki je porocila

angledkega lorda, dasi iskreno ljubi svoj od

AngleZev zatirani irski narod- ter se poteguje
Za njegove pravice.

Lordova mati mrzi svojo snaho, ker je Irka
ter jo oholo prezira in jej ob vsaki priliki da
obdutiti, da ni enakopravna.
»Snaha“ je fin velezanimiv roman iz najvis-
jih druzabnih krogov in bo gotovo zanimal
vsakogar, .

Ta roman naj bi ¢ital vsakdo. Narocite
si ga, narocite ga pa tudi vojakom, da
jim ga posliemo, S tem jim napravite
. veliko veselje, ker dobre, zani-
mive knjige je vsakdo vesel. 9
Narodite nemudoma!

sdnd Brosiran stane po kniji- At

° garnah in v nasem u- oo
pravniStvu izvod 3 K,

ing po posti 30 v veé; za b

narocnike ,Tedenskih

Slik“ pa stane s post-

nino vred samo 3 K,

PPy
00860

Potrdila istovetnosti

|||I izvrsene po najnovejsem

predpisu dobe obcine v
»ZVEZNI TISKARNI« -
v Ljubljani, Dunajska c. 9
iz vin lastnega pridelka destiliran,
vsled starosti in teZkoCah v Zelodcu Ze ve¢ stoletij

pri slabostih
sloveC kot krepclilo za ohranitev Zivljenja. Razpo-
Silja 12 let starega 4 pollitrske steklenice fran-
ko po posti za 60 kron, mladega triletnega,
¢udovito ucinkujocega kot bo lajSajoCe vribalno
sredstvo pritrganju po udih, Francovo Zganje, 4 pol-
litrske steklenice za 48 kron. Vino od 56 litrov

naprej. Beli rizling in rdeci burgundec
po K 460 liter.

Benedikt Hertl.

graséak, grad Goli¢e, Konjice, Stajersko.

F. BATJEL =___C

-LJUBLJANA, Stari trg 28

Moska in Zenska
dveckolesa Se s staro
pnevmatiko Sivaini
in pisalni stroji, gra-
HE) mofoni, elektriéne

Zepne svetilke.

NajboljSe baterije.

Posebno nizke cene za preprodajalce.
Mehani¢éna delavnica

2R

,‘\\\\@v ‘

Vinogradniki pozor!

na suho cepljene trtesonaprodaj

in sicer za . 1918.

Kdor si Zeli za svoj vinograd, lepo, mo¢no,
dobrovkoreninjeno, zdravo in sortirano
cepljeno trsje najboljSih vrst? Cepljene
trte se dobijo dveletne, posebno mocne
enoletne. Dobi se tudi lepo vkoreninjena
bela Smarnica. Cena trtam po dogovoru,
Cepljene trte prodaja:

Franc Slodnjak, trtnar, pri Sv. Lovrencu
v Slov. goricah, p. Jursinci pri Ptuju, §tajersko.

na Starem trgu St. 11.

Album razruSene Gorice

in razli¢ne razglednice od podrte Gorice. Ve-
lika zaloga umetniskili kart za 15—18 in 20 K
za 100 kom. Narocila se prosijo na naslov:

ANTON PERTOT, GRADEC, Roseggerhaus.

Kislo vodo, vino

® -
in sadjevec
razposilja
A. OSET, Rosta Gustanj, Korosko.
Kupim vse vrste zamaske, steklenice
in sode.

Zaloga pohistva

VIDO BRATOVZ

: Stari trg 5

LJUBLJANA

Kmetska posonlmca

obrestuje hramlne vloge po

Hranilnih vlog triindvajset milijonov.

Popolnoma varno

4%

L|ublla_n_ske okolice

v Ljubljani

brez vsakrSnega odbitka.

naloZen denar.

Rezervni zaklad : Milijon kron.
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SANATORIUM-EMONA

ZA - NOTRANJE -IN-KIR%QG!CNE “BOLEZNI,
“PORODNISNICA

11 LJUBLJANA - KOMENSKEGA-ULICA - 4

’ ser-ZDRANK PRMARIU- DR FR. DERGANC

Antonija Sitar

[

Dobro

vsak obcuduje in zazeli, kajti ona je

mojstrsko delo urarske umetnosti!

RazpoSilja se po povzetju, — Neugajajote zamenjam!

Velika izbira ur, veriZic, prstanov, le-
poti¢ja, daril itd. v velikem

krasnem ceniku,

katerega zahtevajte zastonj in poStnine
prosio.

:: Vse ure so natan¢ne preizkudene ::

Lastna znamka ,IKO*“ svetovnoznana.

Kovinaste ure - - po K22 — 26—
32— 40— 60—
Srebrne ure - - po K 48— 54—

60— 70— 90— 100—
Kovinaste varizice

4— 66— 10—
Usnjate veriZice . po K 160 280
480

Lastna protokolirana tovarna ur v Svici,.

Svetovna razpoSiljalnica

H. Suttner *" Ljubljani §t.5

Nobene podruznice. Svetovnoznana radi razpoSiljanja dobrih ur. Nobene podruZnice.

Viagalko

sprejme ;,\’Zvezna tiskarna“ v
Ljubljani, Dunajska cesta $t. 9.

~ Josip Jug
. pleskarski in likarski mojster
“Ljubljana, Rimska c. 16.

se priparota cenjenemu obginstyu za vsa v
to stroke spadajoca dela. Jamcim da de-
* lam samo S pristnim firneZem.

Solidna in toéna postrezba.

e
e

Priporo¢a se
: umetna knjigoveznica

IVAN JAKOPIC
25 LJUBLJANA., e

Mazilo za lase

varstvena znamka Netopir
napravi g. Ana Krizaj v Spodnji Siski st. 222
s¢ pri Ljubljani. Dobi se v Kolodvorski ulici 200 &
il ali-pa v trafiki pri farni cerkvi. V 3 tednih zra- I,

stejo najlep3e lase. Steklenica po 6 in 8 K.
Posilja se tudi po posti. Izborno sredstvo za
rast las. — Za gotovost se jamél. — Zado-
stuje steklenica. — Spri¢evala na razpolago.

N\—— LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA V LJUBL]JANI

;2 DeiniSka olavnica 10,000.00" kron

STRITARJEVA ULICA STEV. 2.

E=—N

Rezervni fondi okrogflo 1,500.000 kron.

Poslovalnica c. kr. avstrijske drZavne razredne loterije.

s Podruinice v Splitu, Celovcu, Trstu, Sarajevu, Gorici (t. ¢. v Ljubljani) in Celju.
Sprejema vloge na vlozne knjizice in na teko€i ra¢un ter jih obrestuje najugodmeje.

4% rentnine od vlog na knjiZice plata banka sama.

Nuiroéniia za list ,Tede: ske S1k *; za Avstro-Ogersko: 1 leta K 5, '/2 leta K 10, celo leto K 20'—; za Nemdéijo: /2 leta M 12'— celo leto M 24-—;
23 ost lo incz 'm-tvo: celo leto fr 82 — UredniStvo in upravnistvo Ljubljana, Dunajska cesta 3t. 9.

zdajatel} 1in oaguvorni ureamik Anton Steilckar,

Tisk ,Zvezne tiskarne“ v Ljubljani.
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